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EL Ενωμένη στην πολυμορφία EL

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο
2019-2024

Υποεπιτροπή Ασφάλειας και Άμυνας

SEDE_PV(2022)0630_1

ΠΡΑΚΤΙΚΑ
Συνεδρίαση της 30ής Ιουνίου 2022, από τις 9.00 έως τις 12.30

ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ

Η συνεδρίαση αρχίζει την Πέμπτη 30 Ιουνίου 2022, στις 9.06, υπό την προεδρία της Nathalie 
Loiseau (προέδρου).

1. Έγκριση της ημερήσιας διάταξης

Η ημερήσια διάταξη εγκρίνεται.      SEDE(2022)0630_1

2. Ανακοινώσεις της προέδρου

3. Έγκριση των πρακτικών των συνεδριάσεων
 10 Μαΐου 2022 PV – PE732.662v01-00
 17 Μαΐου 2022 PV – PE732.590v01-00
 19 Μαΐου 2022 PV – PE732.702v01-00

Τα πρακτικά εγκρίνονται.

Κεκλεισμένων των θυρών

4. Συνεδρίαση των συντονιστών

Η συνεδρίαση διακόπτεται στις 9.37 και επαναλαμβάνεται στις 10.05.

5. Στήριξη της ΕΕ για την παροχή φονικού στρατιωτικού εξοπλισμού στην 
Ουκρανία: επίκαιρες πληροφορίες σχετικά με την διαδικασία συντονισμού των 
δράσεων του Ευρωπαϊκού Μηχανισμού για την Ειρήνη με τον
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• Hervé BLÉJEAN, Αντιναύαρχο, γενικό διευθυντή του Στρατιωτικού 
Επιτελείου της ΕΕ (EUMS)

Ομιλητές: Nathalie Loiseau, Clare Daly, Arnaud Danjean, Andrius Kubilius, Sven 
Mikser

Λήξη της συνεδρίασης κεκλεισμένων των θυρών

Η συνεδρίαση διακόπτεται στις 10.49 και επαναλαμβάνεται στις 11.00.

6. Ενημέρωση από τον Αντιναύαρχο Hervé BLÉJEAN, γενικό διευθυντή του 
Στρατιωτικού Επιτελείου της ΕΕ (EUMS) σχετικά με την αποστολή του στον 
Νίγηρα, το Μαλί και τη Μπουρκίνα Φάσο

Ομιλητές: Nathalie Loiseau, Arnaud Danjean, Juozas Olekas

7. Διάφορα

8. Προσεχείς συνεδριάσεις
 11 Ιουλίου 2022, από τις 15.00 έως τις 18.30 (Βρυξέλλες)
 12 Ιουλίου 2022, από τις 9.00 έως τις 12.30 και από τις 15.00 έως τις 18.30 

(Βρυξέλλες)

Η συνεδρίαση λήγει στις 11.37.
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